CATLIN

EUROPEAN MOTOR INSURANCE COVER

Please ensure you have this document and a current Certificate of Insurance with you when

taking your vehicle abroad.

i other listed countries.

* This document is issued in place of the ‘Green Card and Bail Bond’ when driving within the European Union and

For English, French, German ltalian and Spanish speaking countries your Certificate of Insurance provides a multi-lingual
explanation of how your insurance cover applies abroad. That information is also provided here and in the appropriate language
for all other member countries. This document should be presented to the relevant authorities with your Certificate of Insurance if
requested.

Changes to Spanish motoring law have
resulted in vehicles no longer being

United reland autpmatlcally impounded in the event of an
. accident.

Kingdom The Motor Insurance Bureau of Madrid
advises us that these changes mean that
you are no longer required to obtain a ‘Bail

Cyprus Bond’ for driving in Spain.

To whom it may concern

This Certificate of Motor Insurance takes the place of an International Motor
Insurance Card (Green Card) and is evidence that the insurance extends to include
the compulsory motor insurance requirements of

1 any member country of the European Union

2 Norway, Switzerland, Iceland, Croatia and Liechtenstein.

France Liechtenstein | Switzerland

Belgium

Pour qui de droit

Cette attestation d'assurance automobile remplace la carte d’assurance automobile
internationale (“carte verte”) et est la preuve que l'assurance couvre également les
exigencies d'assurance automobile obligatoires

1 de n'importe quel pays membre de la Communauté Européenne

2 de la Norvége, de la Suisse, de la Islande, de la Croatie, et de la Liechtenstein.

Austria Liechtenstein

Germany Switzerland

An alle, die es angeht

Dieses Kraftfahrzeug- Versicherungszertifikat tritt an die Stelle einer
Internationalen

Kraftfahrzeug-Versicherungskarte (Griine Karte) und ist Nachweis, daf sich die
Versicherung auf die Bedingungen einer Kraftfahrzeugpflicht versicherung von
1 einem Mitgliedsstaat der Europdischen Union

2 Norwegen, Schweiz, Island, Kroatien, und Liechtenstein.

A tutti gli interessati
Il presente certificato di assicurazione stradale per veicoli sostituisce la carta di
assicurazione stradale per veicoli internazionale (carta verde) ed estende

Spain accidente.

La Oficina de Seguros Automovilisticos de Madrid nos indica que ya
no es necesario obtener una “Fianza de Caucién” para conducir en
Espafia.

Italy Liechtenstein | switzerland I'assicurazione in modo da soddisfare i requisiti obbligatori di assicurazione stradale
per veicoli dei seguenti Paesi
1 ciascun Paese membro dell'Unione Europea
2 Norvegia, Svizzera, Islanda, Croazia, e Liechtenstein.
Ciertos cambios introducidos en las leyes espafiolas de la A quien atana
& conduccién de automéviles han resultado en que el vehiculo yano es | Este certificado de Seguro Automovilistico sustituye al Seguro Automovilistico
automaticamente embargado en caso de estar involucrado en un

Internacional (Tarjeta Verde) y es prueba de que el seguro se extiende a fin de
incluir los requerimientos obligatorios de seguro de

1 cualquier pais miembro de la Unidn

Europea

2 Noruega, Suiza, Islandia, Croacia, y Liechtenstein.

Netherlands | Belgium

Aan wie dit leest

Dit autoverzekeringsbewijs vervangt de Internationale autoverzekeringskaart
(groene kaart) en is het bewijs dat de verzekering voldoet aan de verplichte
vereisten voor autoverzekeringen voor

1 elke lidstaat van de Europese Unie;

2 Noorwegen, Zwitserland, IJsland, Kroati€, en Liechtenstein.

ZaEwiadczenie

Poland ubezpieczenia pojazdéw w nastepujacych krajach:

1 Kazdy kraj cztonkowski Unii Europejskiej
2 Norwegia, Szwajcaria, Islandia, Chorwacja i Lichtenstein.

Niniejszy Certyfikat Ubezpieczenia Pojazdu Mechanicznego zastepuje Ubezpieczenie Odpowiedzialnosci Cywilnej posiadaczy pojazdédw
mechanicznych w ruchu zagranicznym zwane “Zielong Kartg”. Petni réwniez role Ubezpieczenia Odpowiedzialnosci Cywilnej spetniajacego warunki

A quem possa interessar

0s requisitos de seguro automovel obrigatdrio de
1 qualquer estado-membro da Unido Europeia
2 Noruega, Suica, Islandia, Crodcia, e Liechtenstein.

Portugal

Este certificado de Seguro Automoével substitui a Carta Internacional de Seguro Automdvel (Carta Verde) e comprova que o seguro cobre
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EUROPEAN MOTOR INSURANCE COVER

Denmark

Til rette vedkommende

Dette motorkgretgjsforsikringsbevis erstatter et Internationalt Motorkgretgjsforsikringsbevis (grent kort) og tjener som bevis p3, at
forsikringen er udvidet, sdledes at den ogsa geelder de lovbefalede krav til forsikring af motorkgretgjer i

1 ethvert af EU medlemslandene

2 Norge, Schweiz, Island, Kroati€, og Liechtenstein.

Hungary

Az illetékes személy részére

Ez a Gépjarmi-biztositasi Bizonylat veszi at a helyét a Nemzetkozi gépjarmi-biztositasi Kartyanak (Zold Kartya). Ez bizonyitja, hogy a biztositas
kiterjed a kévetkezOE orszagokra, és teljesiti ezekben az orszagokban a kételezOE gépjarmi-biztositas kdvetelményeit:

1 Az Eurdpai Unié valamennyi tagorszaga

2 Norvégia, Svdjc, Izland, Horvatorszag és Liechtenstein.

Slovenia

Obvestilo

To Potrdilo o zavarovanju motornega vozila je zamenjava za Mednarodno kartico za zavarovanje motornih vozil (zeleno karto) in sluzi kot dokaz, da
zavarovanje krije tudi obvezujoce zahteve za zavarovanje motornih vozil v naslednjih drzavah:

1 v vseh drzavah, ¢lanicah Evropske unije

2 Norveska, Svica, Islandija, Hrvaska in Liechtenstein.

i

Iceland

Til fleirra sem mali> var> ar

fietta skirteini um okutaekistryggingu kemur i sta> Alfljé> lega tryggingaskirteinisins (Graena kortsins) og er sénnun fless a> trygging naer til
Okuteekistrygginga sem skylt er a> hafa samkvaemt kréfum

1 allra sambandslanda Evrépubandalagsins

2 Noregs, Sviss, Islands, Krdatiu og Liechtenstein.

H

Croatia

Na znanje onima koje se tide

Ova Svjedodzba Motornog osiguranja zamjenjuje Medunarodnu kartu motornog osiguranja (Zelenu kartu) i dokaz je da se osiguranje proSiruje i
ukljucuje obavezne uvjete motornog osiguranja

1 bilo koja drzava Clanica Europske Unije

2 Norveska, Svicarska, Island, Hrvatska i Lihtenstajn.

i

Norway

Til den det métte gjelde

Dette dokumentet om kjgretgyforsikring erstatter et internasjonalt kjeretayforsikringskort (grant kort) og er bevis pa at forsikringen omfatter
kravene til kjgretgyforsikring i

1 alle medlemsland i Den europeiske union

2 Norge, Sveits, Island, Kroatia og Lichtenstein.

Czech Rep.

Vsem, jichi se to t “ké

Toto potvrzeni o sjednani pojisténi motorovych vozidel nahrazuje mezinarodni kartu o pojisténi motorovych vozidel (zelenou kartu) a prokazuje, Ze
pojisténi pokryva pozadavky na povinné ruceni

1 vSech Clenskych statd Evropské unie

2 Norska, Svycarska, Islandu, Chorvatska a Lichtenstejnska.

£

b

Slovakia

Ty “m, ktor “ch sa to méie t “kaE

Tento Certifikat poistenia vozidla nahradzuje Medzinarodn( kartu poistenia vozidla (Zelend karta) a je dokladom toho, Ze poistenie sa rozsiruje na
zahrnutie poziadaviek povinného poistenia vozidla nasledujucich:

1 akejkol'vek Clenskej krajiny Eurépskej Unie

2 Norska, Svajciarska, Islandu, Chorvatska a Lichtenstajnska.

Bulgaria

Aa nocny»xwm Ha KoroTo e HeobxoanMo

To3n CepTtudukat 3a aBToMO6MIHA 3acTpaxoBKa 3amecTBa KapTtaTa 3a MexayHapoaHa aBToMobuiHa 3acTpaxoBka (3eneHa KapTa) v Cnyxu 3a
[l0Ka3aTesCTBO, Ye 3acTpaxoBKkaTa 0bxBalla M3MCKBaHWATa 3a 3aAb/HKUTENHA aBTOMOBMIHA 3acTpaxoBKa Ha:

1 Bcsika cTpaHa uneHka Ha EBponeiickus cbios;

2 Hopserus, LLeeliuapusi, icnanausi, XbpBaTcka, JIMXTEHLWANH.

Romania

In atentia celor interesati

Acest Certificat de Asigurare Auto tine loc de Carte de Asigurare Auto Internationald (Carte verde) si este dovada cd asigurarea se extinde pentru a
include conditiile pentru asigurarea auto obligatorie pentru

1 orice tard membrd a Uniunii Europene

2 Norvegia, Elvetia, Islanda, Croatia, si Liechtenstein.

Andorra

Other countries automatically covered by your Catlin Motor Fleet Insurance Policy:

J

Estonia Finland Greece Latvia Lithuania Macedonia Malta

Sweden

If you require cover for your vehicle outside of the countries shown or intend to use the vehicle abroad for a period longer than 30
days, please contact your Insurance Broker.

In the event of an accident abroad involving your vehicle please call the number below for 24 hour assistance.

+44 (0) 800 066 5364
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EUROPEAN MOTOR INSURANCE COVER

Procedure To Follow In The Event Of An Accident Abroad

= Never admit liability, either wholly or in part, for any accident or even say you are sorry. This can be misrepresented
later. You may also be pressed by the local police to give a statement following the accident. Decline to do so until you
have contacted the appropriate office for the relevant country (see attached list) who will then advise you. If you are still
pressed and find it impossible to resist or circumstances make it impossible for you to contact a representative (and
provided you are not suffering from the shock of the accident,) insist on writing a statement in English and present this
to the authorities concerned, keeping a copy.

= Do not sign any statement you are alleged to have made that is drafted in a foreign language. Although an interpreter
may be called, your meanings may not be accurately represented.

= If you are involved in an accident abroad you may be asked to complete, at the scene of the accident, a form which is
known as “Constat amiable d’accident material”. Problems may arise if you sign such a form if you do not understand
perfectly what the other party has written or ticked. This may point to the accident having occurred under circumstances
with which you do not agree. This could result in difficulties at a later stage when disputing the circumstances in a Court
of Law. If you do complete this form, you should sign only after writing the words "I do not understand (the foreign
language in question)”.

= Do not move your vehicle or let the other party or parties do so until the police, who may have been called to the scene,
have taken a note of its position.

= If you have a camera with you, take photographs of the scene immediately following the accident, showing the position
of the vehicles, road signs and marks on roadway etc.

= It is our experience that where repairs are carried out on the Continent, they would not normally be up to UK standards.
When the vehicle is back in the United Kingdom, faults are often found which necessitate defects being rectified with the
appropriate duplication in charges.

= [t is virtually impossible to obtain any satisfaction from a continental repairer who insists on being paid before they will
release the vehicle. Therefore, the only work that should be put in hand is that which is essential to make the vehicle
safe and roadworthy in order that it may be driven back to the United Kingdom where the repairs can then be
undertaken.

= If the vehicle has been taken abroad under a motoring organisation scheme and is then rendered undriveable or
unroadworthy, contact should be made immediately with their local representative to get the vehicle repatriated to the
United Kingdom. The organisation concerned will contact us.

In the event of an accident abroad involving your vehicle please call the number below for 24 hour assistance.

+44 (0) 800 066 5364
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